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3. podkresla, jak wazne s3 pokojowe i demokratyczne wybory dla wzmocnienia i zachowania tybetan-
skiej tozsamosci zaréwno w Tybecie, jak i poza jego granicami;

4. wzywa wiladze nepalskie do poszanowania praw Tybetaiiczykéw w Nepalu do wolnosci wypowiedzi,
zgromadzen i zrzeszania si¢, gwarantowanych wszystkim mieszkancom tego kraju miedzynarodowymi
konwencjami praw czlowieka, ktérych Nepal jest strona;

5. wzywa wladze, aby powstrzymaly si¢ od stosowania aresztu prewencyjnego i ograniczania demon-
stracji i wolno$ci wypowiedzi, czym pozbawiajg spoleczno$¢ tybetanska prawa do legalnego i pokojowego
wypowiadania oraz zrzeszania si¢ w ramach wszelkich dziatan podejmowanych przez nig w tym kraju,
a takze wzywa rzad Nepalu do uwzglednienia tych praw i zagwarantowania wolnosci religii w nowej
konstytugji, ktéra ma zosta¢ uchwalona do 28 maja 2011 r.;

6. wzywa wladze Nepalu do wypekiania ich migdzynarodowych zobowigzan dotyczacych praw czlo-
wieka oraz przestrzegania wlasnego prawa krajowego w stosunku do tybetariskiej spolecznosci, a takze
wzywa rzad, aby oparl si¢ silnym naciskom wywieranym przez rzad Chin, by uciszy¢ spoleczno$é tybetan-
ska, stosujac restrykcje, ktére nie tylko nie majg uzasadnienia, ale takze sg bezprawne w $wietle prawa
krajowego i migdzynarodowego;

7. uwaza, ze kontynuowanie przez wladze nepalskie pelnego wdrazania ,dzentelmenskiej umowy”
w sprawie uchodzZcéw tybetanskich ma kluczowe znaczenie dla utrzymania kontaktu Wysokiego Komisarza
ONZ ds. Uchodzcow (UNHCR) ze spolecznoscig tybetaniska;

8.  wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych, by w ramach delegacji w Katmandu $cisle monito-
rowala sytuacje polityczng w Nepalu, w szczegdlnosci sposéb traktowania uchodzcéw tybetaniskich oraz
przestrzeganie ich praw zagwarantowanych konstytucjg i prawem migdzynarodowym, a ponadto wzywa
wysoka przedstawiciel UE do poruszenia w rozmowach z wladzami Nepalu i Chin budzacej watpliwosci
kwestii dzialah rzadu nepalskiego, ktére majg na celu zablokowanie tybetanskich wyboréw;

9.  zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, panstwom
czlonkowskim, wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, rzadowi Nepalu oraz sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Zimbabwe
P7_TA(2011)0159
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie Zimbabwe

(2012/C 296 EJ22)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie liczne rezolucje w sprawie Zimbabwe, z ktérych ostatnia zostala przyjeta
w dniu 21 pazdziernika 2010 r. w sprawie przymusowych eksmisji w Zimbabwe (1),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2011/101/WPZiB () z dnia 15 lutego 2011 r., przedluzajaca do dnia
20 lutego 2012 r. obowigzywanie $§rodkéw ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe natozonych
na mocy wspélnego stanowiska 2004/161/WPZiB (}), oraz rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1226/2008 (*) z dnia 8 grudnia 2008 r. zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004 doty-
czace niektérych $rodkéw ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2010)0388.
() Dz.U. L 42°z 16.2.2011, s. 6.
) Dz.U. L 50 z 20.2.2004, s. 66.
() Dz.U. L 331 z 10.12.2008, s. 11.
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— uwzgledniajac deklaracje w sprawie Zimbabwe wydang przez Wysoka Przedstawiciel Unii Europejskiej
w dniu 15 lutego 2011 r.,

— uwzgledniajac komunikat z Livingstone z dnia 31 marca 2011 r. wydany na szczycie Poludniowoaf-
rykanskiej Wspdlnoty Rozwoju (SADC) przez trojke ds. polityki, obrony i wspélpracy na rzecz bezpie-
czenstwa,

— uwzgledniajac  ogdlne porozumienie polityczne (GPA), na podstawie ktérego w lutym 2009 r.
w Zimbabwe powstal Rzad Jednos$ci Narodowej (GNU),

— uwzgledniajac ratyfikowana przez Zimbabwe Afrykaniska karte praw czlowicka i ludéw,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w ostatnich kilku miesigcach nasility si¢ przypadki zastraszania, arbitralnego
aresztowania oraz zaginie¢ przeciwnikéw politycznych Zanu-PF, dotyczace wielu czlonkéw MDC,
kilku postéw MDC oraz czolowych przywdédcow MDC, takich jak minister ds. energii Elton Mangoma,
wspotminister ds. wewnetrznych Theresa Makone oraz zdymisjonowany przewodniczacy parlamentu
Zimbabwe Lovemore Moyo,

B. majac na uwadze, ze premier Zimbabwe Morgan Tsvangirai sam potwierdzil, Ze prezydent Robert
Mugabe i partia Zanu-PF nie dotrzymali postanowiet GPA z 2009 r. oraz Ze przemoca zastraszaja
cztonkéw GNU wywodzacych sie z MDC-T i MDC-M,

C. majagc na uwadze, Ze w ciggu ostatnich dwoch lat GNU prébowat zapewni¢ krajowi stabilno$¢ i nie
zdotal przygotowal transformacji demokratycznej w drodze wiarygodnych wyboréw z uwagi na
celowe przeszkody ze strony Zanu-PF; majgc na uwadze znaczace pogorszenie si¢ juz i tak porazajacej
humanitarnej, politycznej i gospodarczej sytuacji w Zimbabwe od grudnia 2010 r.,

D. majac na uwadze, ze stuzby bezpieczenstwa Zimbabwe przeszukaly niedawno biura kilku organizacji
pozarzagdowych (NGO) (Human Rights NGO Forum, Crisis in Zimbabwe Coalition) oraz siedzib¢ MDC,
zajely dokumentacje NGO oraz arbitralnie zatrzymaly personel NGO i MDC w celu przeprowadzenia
przestuchan, a nastepnie zwolnily zatrzymanych, nie przedstawiwszy im zadnych zarzutow,

E. majac na uwadze, ze Jenni Williams i Magodonga Mahlangu, dwie przywddczynie organizacji spole-
czefistwa obywatelskiego Women of Zimbabwe Arise (WOZA), oraz Abel Chikomo, dyrektor
Zimbabwe Human Rights NGO Forum (Forum NGO na rzecz praw czlowieka w Zimbabwe) oraz
inni obrofcy praw czlowieka borykaja si¢ z systematycznym ngkaniem ze strony policji,

F.  majac na uwadze, ze w dniu 19 lutego 2011 r. 46 dzialaczy spoleczenstwa obywatelskiego zostalo
aresztowanych przez stuzby bezpieczenstwa z zarzutem zdrady za organizowanie publicznego pokazu
filmu o niedawnych powstaniach w Afryce Pélnocnej i na Bliskim Wschodzie; majac na uwadze, ze
w areszcie niektorzy z tych dzialaczy byli bici, torturowani i izolowani,

G. majac na uwadze, ze stuzby bezpieczefistwa Zimbabwe ograniczyly prawo MDC to odbywania wiecow
politycznych, podczas gdy Zanu-PF moze swobodnie organizowac wiece polityczne, co bezposrednio
narusza konstytucj¢ Zimbabwe,

H. majac na uwadze, ze Zanu-PF przeprowadza obecnie duza kampani¢ krajowa w celu zmuszenia
obywateli Zimbabwe do podpisania petycji wzywajacej do uchylenia mig¢dzynarodowych S$rodkéw
restrykcji obowigzujacych wobec kluczowych czlonkéw kliki Mugabego; zauwaza, ze osoby, ktére
odmoéwily podpisania petycji, brutalnie pobito lub aresztowano,
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I.  majac na uwadze, Ze unijne ,Srodki restrykcji” sa skierowane konkretnie przeciwko 163 czlonkom
rezimu Mugabego opartego na wyzysku oraz osobom, ktére ten rezim utrzymywaly, oraz ze $rodki te
nie wplywaja na szersze rzesze spoleczenistwa Zimbabwe lub na gospodarke tego kraju,

J.  majac na uwadze, ze UE, USA, Australia i Kanada nadal podzielaja zastrzezenia dotyczace praw
czlowieka na diamentowych polach Chiadzwa (Marange), w szczegdlnosci w odniesieniu do naruszen
praw czlowieka przez czlonkéw stuzb bezpieczenistwa Zimbabwe, oraz ze w zwigzku z tym nie chca
przyznaé diamentom z kopalit w Chiadzwa certyfikatu procesu Kimberley,

K. majac na uwadze, ze Zimbabwe pozostaje w n¢dzy po latach nieudolnego zarzadzania gospodarka
przez rezim Mugabe oraz ze nadal otrzymuje szeroko zakrojong pomoc humanitarng i inng zaréwno
z UE, jak i z Wielkiej Brytanii, Holandii, Niemiec, Frangji i Danii, a takze z USA, Australii i Norwegii,
przy czym S$rodki z tej pomocy zaspokajaja najbardziej podstawowe potrzeby duzej czesci spoleczen-
stwa Zimbabwe,

L. majac na uwadze, ze premier Zimbabwe wezwal UE, zeby nie przyjela listow uwierzytelniajacych
Margaret Muchady, wyznaczonej na ambasadora Zimbabwe w UE, gdyz jej jednostronne mianowanie
przez prezydenta Mugabego narusza konstytucje Zimbabwe oraz postanowienia GPA,

1. domaga si¢ natychmiastowego zaprzestania wszelkich politycznych przesladowan, aresztowan i prze-
mocy ze strony stuzb bezpieczefistwa oraz bojownikéw Zimbabwe, ktérzy s3 albo bezposrednio kontro-
lowani przez Mugabego i parti¢ Zanu-PF, albo sa wobec nich lojalni; podkresla, Ze osoby winne takich
naduzy¢ i naruszen musza za nie odpowiedzie¢;

2. nalega na przyznanie obywatelom Zimbabwe swobody wypowiedzi i zgromadzen, zaprzestanie wszel-
kich aktéw zastraszania politykéw i dzialaczy spoleczeiistwa obywatelskiego (zwlaszcza obroficéw praw
czlowieka) oraz zeby kazdy posel pochodzacy z wyboréw, niezaleznie od przekonan politycznych, oraz
NGO, dzialacze polityczni, prasa i zwykli obywatele mogli swobodnie glosi¢ swoje poglady bez obawy
przed surowym przesladowaniem, arbitralnym uwiezieniem lub torturami;

3. wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego zwolnienia aresztowanych arbitralnie oséb, w szcze-
g6lnosci przedstawicieli i zwolennikéw MDC; potepia stwarzanie jakichkolwiek warunkéw aresztu i zatrzy-
mania sprzecznych z miedzynarodowymi konwencjami dotyczacymi praw czlowieka;

4. wzywa Rade, Komisje i panstwa czlonkowskie, zeby aktywnie zaangazowaly si¢ wraz z UA i SADC,
w szczeg6lnosci z RPA, na rzecz zaprzestania zastraszania i przemocy w zwigzku z przyszlymi wyborami
w Zimbabwe; jest jednak zdania, ze przyspieszone wybory nie rozwigzalyby zaleglych kwestii dotyczacych
reform politycznych i gospodarczych; uwaza, ze wszelkie wybory musza si¢ opiera¢ na migdzynarodowych
standardach, w tym poszanowaniu praw czlowieka, swobody wypowiedzi i zrzeszania si¢, oraz ze natych-
miast musi skoficzy¢ si¢ przesladowanie i aresztowania osob z powodu ich przekonan politycznych;

5.z zadowoleniem przyjmuje komunikat trojki SADC z dnia 31 marca 2011 r. i wzywa SADC, zeby
przejela inicjatywe w zapewnieniu, by wszystkie partie w Zimbabwe w pelni wdrazaly zalecenia zawarte
w komunikacie, tak aby przeprowadzi¢ w kraju wolne i uczciwe wybory;

6.  wzywa wszystkie partie polityczne w Zimbabwe do osiggnigcia porozumienia w sprawie planu prze-
prowadzenia wolnych i monitorowanych mi¢dzynarodowo wyboréw w Zimbabwe;

7. wzywa wszystkie partie polityczne w Zimbabwe, zeby w pelni ponownie zaangazowaly sie w trwajacy
proces reformy konstytucji, w celu uchwalenia przed nastepnymi wyborami nowej konstytucji Zimbabwe,
ktéra bedzie do zaakceptowania dla obywateli tego kraju;
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8.z zadowoleniem przyjmuje niedawne odnowienie (w lutym 2011 r.) listy UE, na ktorej figuruja osoby
i podmioty powigzane z rezimem Mugabego; podkresla, ze te Srodki restrykcji skierowane s3 wylacznie
przeciwko kleptokracji w Zimbabwe i nie beda mialy Zadnego wplywu na ogét spoleczenstwa w Zimbabwe;

9. wzywa UE, do utrzymywania w mocy restrykcyjnych $rodkow przeciwko osobom i podmiotom
powiazanym z rezimem Mugabego, dopdki w Zimbabwe nie bedzie rzeczywistych dowodéw na poprawe
sytuacji; wzywa Rade i Komisje oraz pafistwa cztonkowskie, zeby podjely dzialania w celu wyjasnienia tych
okolicznodci w Zimbabwe i na forum miedzynarodowym oraz zeby byly aktywniejsze w pozyskiwaniu
wsparcia dla szybkiej zmiany w kierunku rzeczywistej demokracji i postepu gospodarczego w tym kraju;

10.  wzywa UE, zeby odmoéwila przyjecia jakiegokolwiek ambasadora Zimbabwe w UE, ktory nie zostal
mianowany w nalezytym procesie konstytucyjnym i zgodnie z GPA;

11.  nalega, zeby wladze Zimbabwe przestrzegaly cigzacych na nich zobowigzan wynikajacych z procesu
Kimberley, w pelni zdemilitaryzowaly pola diamentowe i wprowadzily przejrzysto§¢ w odniesieniu do
proceséw produkeji diamentow;

12.  pochwala UE i te panstwa czlonkowskie i inne panstwa, ktére dalej przeznaczaja fundusze na
bezposrednie wsparcie obywateli Zimbabwe; podkresla jednoczesnie, ze trzeba zapewnic, by takie wsparcie
nadal bylo przekazywane za posrednictwem NGO bona fide, mialo charakter celowosciowy i bylo nalezycie
rozliczane, przy unikaniu agencji rzadowych;

13.  zobowiazuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa,
rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, rzadom panistw grupy G8, rzadom oraz parlamentom
Zimbabwe i RPA, Sekretarzowi Generalnemu Brytyjskiej Wspdlnoty Naroddw, Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, przewodniczacym Komisji i Rady Wykonawczej Unii Afrykanskiej,
Parlamentowi Panafrykanskiemu, Sekretarzowi Generalnemu oraz rzgdom panstw Poludniowoafrykanskiej
Wspdlnoty na rzecz Rozwoju i jej Forum Parlamentarnemu.
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